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DE AUFBAU- UND GEBRAUCHSANLEITUNG

EN INSTRUCTIONS ON ASSEMBLY AND USE @

HERZLICHEN GLUCKWUNSCH

ZUM ERWERB DIESES PRODUKTES!

Bitte lesen Sie diese Bedienungsanleitung sorgféltig durch. Die Bedie-
nungsanleitung ist fester Bestandteil des Produktes. Bewahren Sie sie des-
halb genauso wie die Verpackung fiir spatere Fragen sorgféltig auf. Wenn
Sie das Produkt an Dritte weitergeben, geben Sie bitte immer diese Bedie-
nungsanleitung mit. Dieses Produkt muss von einem Erwachsenen aufge-
baut werden. Dieses Produkt ist ausschlieBlich fiir den privaten Gebrauch
konstruiert. Dieses Produkt ist nicht fiir den gewerblichen Gebrauch kon-
struiert. Die Benutzung des Produktes erfordert bestimmte Fahigkeiten
und Kenntnisse. Setzen Sie es nur altersgerecht ein, und benutzen Sie das
Produkt ausschlieBlich fiir seinen vorgesehenen Zweck.

TECHNISCHE SPEZIFIKATIONEN

Artikel: Multinetz Garden & Beach
Artikelnummer: 76535
Zweck: Freizeitnetz zur Aufstellung in Sand oder Wiese.

Wenn Sie Probleme beim Aufbau haben oder weitere Produktinformationen
wiinschen, finden Sie alles Wissenswerte unter http://www.hudora.de/.

INHALT
1 x Netz | 2 x Stange 1 (Top) | 2 x Stange 2 | 2 x Stange 3 | 2 x Stange 4
(Boden) | 2 x Abspannleine | 4 x Hering | 1 x Diese Anleitung

Weitere Teile, die unter Umsténden in der Lieferung enthalten sind, werden
nicht bendtigt.

AUFBAUANLEITUNG

NETZAUFBAU (SIEHE AUCH ABBILDUNG SEITE 2)
Wir empfehlen, den Aufbau zu zweit durchzufiihren.

Schritt 1: Aufbau der Netzpfosten

Rammen Sie die beiden Stangen 4 in einem Abstand von ca. 6,3 m unge-
fahr 5 cm tief in den Boden. Bitte benutzen Sie hierfiir ein entsprechendes
Werkzeug, das die Stangen nicht beschadigt (z. B. einen Gummihammer).
Stecken Sie dann die Stangen je nach gewiinschter Hohe zu 2 Pfosten zu-
sammen;

Tennis: Stange 4 in den Boden, Stange 1 darauf.

Badminton: Stange 4 in den Boden, Stange 2 und Stange 1 darauf.
Volleyball: Stange 4 in den Boden, Stange 2, 3 und 1 darauf.

Schritt 2: Netzbefestigung .
Befestigen Sie das Netz an den Offnungen A und B in beiden Pfosten so,
dass es bereits vorgespannt ist.

Schritt 3: Spannen des Netzes
Das Netzspannseil wird durch die Offnung (A) des Pfostens gefiihrt und an
beiden Seiten des Pfostens verknotet. Platzieren Sie die Heringe in einem
geeigneten Abstand in einem Winkel von ca. 45° zum Netz und spannen Sie
schlieBlich das Seil gleichmaBig ab.

WARTUNG UND LAGERUNG

Reinigen Sie das Produkt nur mit einem Tuch oder feuchten Lappen und
nicht mit speziellen Reinigungsmitteln! Uberpriifen Sie das Produkt vor
und nach Gebrauch auf Schdden und VerschleiBspuren. Nehmen Sie keine
baulichen Verdnderungen vor! Verwenden Sie zu Ihrer eigenen Sicherheit
nur Original-Ersatzteile. Diese kdnnen Sie bei HUDORA beziehen. Sollten
Teile beschéadigt sein oder scharfe Ecken und Kanten entstanden sein, darf
das Produkt nicht mehr verwendet werden! Nehmen Sie im Zweifel mit
unserem Service Kontakt auf (http://www.hudora.de/). Lagern Sie das
Produkt an einem sicheren, witterungsgeschiitzten Ort, sodass es nicht
beschadigt werden kann oder Personen verletzen kann.

ENTSORGUNGSHINWEIS

Bitte flihren Sie das Produkt am Ende seiner Lebensdauer den zur Verfi-
gung stehenden Riickgabe- und Sammelsystemen zu. Fragen beantworten
die Entsorgungsunternehmen vor Ort.

SERVICE

Wir sind bemiiht einwandfreie Produkte auszuliefern. Sollten trotzdem
Fehler auftreten, sind wir genauso bemiiht, diese zu beheben. Deswegen
erhalten Sie zahlreiche Informationen zum Produkt, zu Ersatzteilen, Pro-
blemlésungen und verloren gegangene Aufbauanleitungen unter http:/
www.hudora.de/.

CONGRATULATIONS ON

PURCHASING YOUR PRODUCT!

Please read these instructions carefully. The instructions are an integral
component of the product. Therefore, please store them and the packaging
carefully in case questions arise in the future. Please always include these
instructions when handing onthe productto athird party. This product must
be assembled by an adult. This productis designed for private /domestic use
only. This product is not designed for commercial / industrial use. The use
of the product requires certain capabilities and skills. Always adjust accor-
ding to the age of the user and use for the purpose it has been designed for.

TECHNICAL SPECIFICATIONS

Item: Multifuntional net Garden & Beach
[temnumber: 76535

Purpose: Sport net for use on sandy ground or lawn.

If you have assembly problems or would like further information on the
product, we have all you need and more at http://www.hudora.de/.

CONTENTS
1 x Net | 2 x Pole 1 (to

p) | 2 x Pole 2|2 x Pole 3 | 2 x Pole 4 (bottom) |
2 x Tension rope | 4 x Peg |

1 x These instructions

Other parts which may be included with the delivery in some circum-
stances are not required.

INSTRUCTIONS ON ASSEMBLY

ASSEMBLY OF THE NET (SEE ALSO FIGURE ON PAGE 2)
We recommend the assembly in pairs.

Step 1: Setup of the net posts

Drive the poles 4 about 5 cm and in a distance of 6,3 m into the ground. For
this, please use a suitable tool that does not damage the pole (for example
a rubber hammer). Stick the poles to 2 net posts together, depending on
the height you desire:

Tennis: pole 4 into the ground, pole 1 on top.

Badminton: pole 4 into the ground, pole 2 and pole 1 on top.

Volleyball: pole 4 into the ground, pole 2, pole 3 and pole 1 on top.

Step 2: Mounting the net
Mount the net with the two ropes at the holes A and B at both posts with a
little tension already.

Step 3: Tensioning the net

Lead the tension rope through the hole (A) of a post and fix it at both sides.
Drive the pegs into the ground at a useful distance in about 45° to the net
and span the tension ropes equally.

MAINTENANCE AND STORAGE

Use a dry or damp cloth only to clean the product; do not use special
cleaning agents! Check the product for damage or traces of wear and tear
before and after each use. Do not make any structural changes. For your
own safety, please use original spare parts only. These can be sourced
from HUDORA. If parts become damaged or if sharp edges or corners
should develop, the product may not be used any more. If in any doubt,
please contact our service team (http://www.hudora.de/). Store the pro-
duct in a safe place where it is protected from the elements, cannot be
damaged, and cannot injure anyone.

DISPOSAL ADVICE

At the end of the product’s life, please dispose of it at an appropriate collec-
tion point provided in your area. Local waste management companies will
be able to answer your questions on this.

SERVICE

We make every effort to deliver faultless products. If faults do arise howe-
ver, we put just as much effort into rectifying them. You can find numerous
information on the product, replacement parts, solutions to problems and
lost assembly manuals at http://www.hudora.de/.

Alle Abbildungen sind Designbeispiele.

All'images are examples of the design.
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IT ISTRUZIONI PER IL MONTAGGIO E PER L "USO

ES INSTRUCCIONES DE MONTAJE Y DE USO @

CONGRATULAZIONI PER AVER

ACQUISTATO QUESTO PRODOTTO!

La preghiamo di leggere molto attentamente questo manuale. Il manuale
fa parte del prodotto. Quindi va conservato come tutto I'imballaggio per
eventuali domande in futuro. Dando il prodotto a terzi per cortesia allegare
sempre il manuale. Il prodotto deve essere montato da un adulto. Questo
prodotto & destinato esclusivamente all’'uso domestico e privato. Questo
prodotto non & adatto all’uso pubblico o commerciale. L'utilizzo del pro-
dotto richiede determinate abilita e conoscenze. Usare solo in maniera ade-
guata all'eta, e utilizzare il prodotto esclusivamente per gli scopi previsti.

SPECIFICHE TECNICHE

Articolo: Rete multifunzionale Garden & Beach

Articolo numero: 76535

Destinazione d’uso: Rete per il tempo libero da installare sulla sabbia o
sull’erba.

Se avete problemi con I‘assemblea o richiedete pit informazioni, visiti pre-
go il nostro website http://www.hudora.de/.

CONTENUTO

1 x rete | 2 x montante 1 (parte superiore) | 2 x montante 2 | 2 x montante
3| 2 x montante 4 (terreno) | 2 x fune di tensionamento | 4 x picchetto |
1 x queste istruzioni

Altre parti che possono essere incluse nella fornitura, non sono necessari.

ISTRUZIONI PER IL MONTAGGIO

MONTAGGIO DELLA RETE (VEDERE ANCHE LA FIGURA A PAGINA 2)
Il montaggio dovrebbe essere eseguito da due persone.

Passo 1: Montaggio dei montanti della rete

Inserire entrambi i montanti 4 a circa 5 cm di profondita nel terreno, a una
distanza di circa 6,3 metri uno dall’altro. Utilizzare un utensile adatto che
non danneggi i montanti (ad es. un martello di gomma). Quindi formare 2
pali dell’altezza desiderata aggiungendo gli altri montanti:

Tennis: montante 4 nel terreno, montante 1 sopra.

Badminton: montante 4 nel terreno, montante 2 e montante 1 sopra.

Palla a volo: montante 4 nel terreno, montante 2, 3, 1 sopra.

Passo 2: Fissaggio della rete
Fissare la rete alle aperture A e B di entrambi i pali in modo che sia pre-
tensionata.

Passo 3: Tensionamento della rete
Far passare la fune di tensionamento attraverso I'apertura (A) del palo e
annodarla al palo su entrambi i lati. Posizionare i picchetti a una distanza
adeguata in modo che formino un angolo di circa 45° rispetto alla rete e
tendere la rete in maniera uniforme.

MANUTENZIONE E CONSERVAZIONE

Pulire il prodotto solo con un panno oppure con un panno inumidito sen-
za usare speciali detergenti. Verificate che il prodotto non abbia subito
danno e non presenti tracce di usura prima e dopo I'uso. Non apportate
alcuna modifica al prodotto. Utilizzate per la vostra sicurezza solo ricambi
originali. Essi si possono acquistare presso la ditta HUDORA. Se le par-
ti dovessero essere danneggiate oppure dovessero evidenziare angoli e
spigoli, il prodotto non potra essere piu utilizzato. Nel dubbio contattate
il nostro centro di assistenza tecnica (http://www.hudora.de/). Stoccate
il prodotto in un luogo sicuro, protetto dalle intemperie, in modo che non
possa essere danneggiato o ferire delle persone.

ISTRUZIONI PER LO SMALTIMENTO

Siete pregati di portare I'apparecchio, al termine della propria durata
utile, presso un apposito punto di raccolta e di restituzione disponibile.
Limpresa di smaltimento locale sara a vostra disposizione per rispondere
ad eventuali domande.

ASSISTENZA TECNICA

Ci sforziamo a fornire dei prodotti perfettamente funzionali. Se comunque
doveste riconoscere eventuali difetti, ci impegneremo subito a rimuover-
li. A tale proposito riceverete tante informazioni sul prodotto, sui pezzi di
ricambio, sulle soluzioni ai problemi e sulle istruzioni per il montaggio an-
date perse sul sito web all’indirizzo http://www.hudora.de/.

iLE FELICITAMOS POR LA

COMPRA DE ESTE PRODUCTO!

Lea atentamente estas instrucciones. Estas instrucciones forman parte in-
tegrante del producto. Consérvelas por ello cuidadosamente, al igual que
el embalaje, para posteriores consultas y preguntas. Entregue asimismo
el manual de instrucciones cuando preste o regale el producto a terce-
ros. Este producto deberia ser montado por un adulto. Este producto estd
disenado exclusivamente para el uso privado / doméstico. Este producto
no esta disefiado para el uso comercial. El uso del producto requiere de
ciertas capacidades y conocimientos. Utilicelo s6lo conforme a la edad y
exclusivamente con el objetivo previsto.

ESPECIFICACIONES TECNICAS

Articulo: Red multifuncional Garden & Beach para jardin y
playa

Articulo ndmero: 76535

Finalidad: Red para montar en la arena o la hierba.

Si usted tiene problemas con la asamblea o requiere mas informacion, vi-
site por favor nuestro website http://www.hudora.de/.

CONTENIDO
1 red | 2 varillas 1 (parte superior) | 2 varillas 2 | 2 varillas 3 | 2 varillas 4
(parte inferior) | 2 vientos | 4 piquetas | 1 estas instrucciones

No se requieren otras partes que eventualmente podrian estar incluidas
en el envio.

INSTRUCCIONES DE MONTAJE

MONTAJE DE LA RED (VEASE TAMBIEN LA FIGURA DE LA PAGINA 2)
Recomendamos montar la red entre dos personas.

Paso 1: Montaje de los postes de la red

Clave las dos varillas 4 en el suelo a una distancia aproximada de 6,3 my
una profundidad aproximada de 5 cm. Para ello, utilice, por favor, una her-
ramienta apropiada que no dafie las varillas, como un martillo de goma). A
continuacion, una las varillas para formar 2 postes, en funcion de la altura
deseada:

Tenis: Varilla 4 en el suelo, varilla 1 arriba.

Badminton: Varilla 4 en el suelo, varillas 2 y 1 arriba.

Véley: Varilla 4 en el suelo, varillas 2, 3y 1 arriba.

Paso 2: Sujecion de la red
Sujete la red con las aberturas Ay B de ambos postes, de manera que ya
quede pretensada.

Paso 3: Tensado de la red

El viento se introduce por la abertura (A) del poste y se ata a ambos lados
del poste. Coloque las piquetas a una distancia adecuada, en un dngulo
aproximado de 45° con respecto a la red, y, por ultimo, tense la cuerda de
manera uniforme.

MANTENIMIENTO Y ALMACENAMIENTO

Limpie el producto sélo con un pafio o un trapo himedo y no con agen-
tes de limpieza especiales. Revise el producto antes y después del uso en
cuanto a dafios y rastros de desgaste. No efectie modificaciones estruc-
turales. Por su propia seguridad, utilice sdlo repuestos originales. Podré
adquirirlos en HUDORA. Si hay partes dafiadas o se han generado angulos
y bordes filosos, el producto no debera seguir siendo utilizado. En caso de
duda, contactese con nuestro servicio técnico a http://www.hudora.de/.
Guarde el producto en un lugar seguro, protegido de las inclemencias del
tiempo, de modo que no pueda ser dafiado ni pueda lastimar a personas.

INSTRUCCIONES DE DESECHACION

Utilice los sistemas de devolucion o recogida disponibles para desechar el
producto cuando éste llegue al final de su vida util. Consulte en su caso a
los servicios de desechacion locales.

SERVICIO

Procuramos vender siempre productos perfectos. Si éstos presentan, no
obstante, defectos, procuramos eliminarlos inmediatamente. Por ello pro-
porcionamos numerosas informaciones sobre el producto y los recambi-
0S, soluciones a problemas e instrucciones de montaje perdidas en http://
www.hudora.de/.

Tutte le illustrazioni sono esempi di progetti.

Todas las ilustraciones son ejemplos de disefio.

HUDORA 4/8



FR INSTRUCTIONS DE MONTAGE ET MODE D’EMPLOI

NL MONTAGE- EN GEBRUIKSHANDLEIDING @

FELICITATIONS POUR

LACHAT DE CE PRODUIT !

Veuillez lire attentivement le présent mode d’emploi. Le mode d’emploi
fait partie intégrante du produit. Veuillez en conséquence le conserver soi-
gneusement ainsi que I'emballage a des fins de questions ultérieures. Si
vous cédez le produit & un tiers, veuillez également lui donner le présent
mode d’emploi. Ce produit doit &tre monté par un adulte. Ce produit est
congu pour usage privé / familial seulement. Ce produit n’est pas congu
pour usage commercial. Lutilisation du produit nécessite certaines facul-
tés et connaissances. Ne I'utilisez que conforme a I’dge d’utilisation et uti-
lisez le produit uniquement dans son but prévu.

SPECIFICATIONS TECHNIQUES

Article : Filet multifonctionnel Garden & Beach
Référence de larticle: 76535

But prévu : Filet de loisir a installer dans le sable ou dans une

prairie.

Si vous rencontrez certaines difficultés lors de I‘installation ou si vous
souhaitez plus d‘informations sur le produit, rendez-vous sur http:/www.
hudora.de/.

CONTENU
1 x filet | 2 x barre 1 (haut) | 2 x barre 2 | 2 x barre 3 | 2 x barre 4 (sol) | 2 x
corde de tension | 4 x piquet | 1 x ce mode d’emploi

D’autres piéces non incluses dans la livraison ne sont pas nécessaires.

HARTELIJK GEFELICITEERD

MET DE KOOP VAN DIT PRODUCT!

Lees de gebruiksaanwijzing zorgvuldig door. De gebruiksaanwijzing is een
vast bestanddeel van het product. Bewaar de gebruiksaanwijzing en ver-
pakking dus zorgvuldig voor eventuele vragen op een later tijdstip. Wanne-
er u het product aan derden overdraagt, moet u de gebruiksaanwijzing ook
meegeven. Dit product moet door een volwassene gemonteerd worden.
Dit product is enkel ontworpen voor privaat / huishoudelijk gebruik. Dit
product is niet geconstrueerd en niet toegelaten voor commercieel gebru-
ik. Het gebruik van dit product vereist bepaalde vaardigheden en kennis.
Gebruik het uitsluitend in overeenstemming met de leeftijd en gebruik het
product uitsluitend voor het beoogde doel.

TECHNISCHE SPECIFICATIES

Artikel: Multifunctioneel net Garden & Beach
Artikelnummer: 76535

Doel: Recreatienet voor het plaatsen in zand of weiland.

Wanneer u problemen heeft met de montage of verdere informatie over het
product wenst, vindt u onder http://www.hudora.de/.

INHOUD

1 x net | 2 x stangen 1 (bovenkant) | 2 x stangen 2 | 2 x stangen 3 | 2 x
stangen 4 (onderkant) | 2 x scheerlijnen | 4 x haringen | 1 x deze gebruik-
saanwijzing

Verdere items die eventueel meegeleverd worden, heeft u niet nodig.

INSTRUCTIONS DE MONTAGE

MONTAGE DU FILET (VOIR AUSSI L'ILLUSTRATION PAGE 2)
Nous recommandons que deux personnes effectuent le montage.

Etape 1 : Montage des poteaux du filet

Enfoncez les deux poteaux 4 a une profondeur d‘environ 5 cm dans le sol a
environ 6,3 m de distance. Veuillez utiliser pour ce faire un outil approprié
qui n‘endommage pas les barres (p. ex. un maillet en caoutchouc). Assem-
blez ensuite les barres a la hauteur souhaitée avec 2 poteaux :

Tennis : Barre 4 dans le sol, barre 1 au-dessus.

Badminton : Barre 4 dans le sol, barre 2 et barre 1 au-dessus.

Volleyball : Barre 4 dans le sol, barre 2, 3 et 1 au-dessus.

Etape 2 : Fixation du filet
Fixez le filet sur les ouvertures A et B dans les deux poteaux, de maniére a
ce qu’il soit déja pré-tendu.

Etape 3 : Tension du filet

La corde de tension du filet est passée a travers I‘'ouverture (A) du poteau et
nouée des deux cotés du poteau. Placez les piquets a une distance appro-
priée dans un angle d‘environ 45° par rapport au filet et pour finir, tendez
la corde uniformément.

MONTAGEHANDLEIDING

NET PLAATSEN (ZIE OOK AFBEELDING PAGINA 2)
We raden aan om het plaatsen met twee personen te doen.

Stap 1: Plaatsen van de netpalen

Sla de beide stangen 4 met een afstand van ong. 6,3 m ong. 5 cm diep in
de grond. Gebruik hiervoor geschikt gereedschap, dat de stangen niet be-
schadigd (bijv. een rubberen hamer). Steek dan de stangen afhankelijk van
de gewenste hoogte in de 2 palen:

Tennis: Stang 4 in de grond, stang 1 daarop.

Badminton: Stang 4 in de grond, stang 2 en stang 1 daarop.

Volleybal: Stang 4 in de grond, stang 2, 3 en 1 daarop.

Stap 2: Bevestigen van het net
Bevestig het net bij de gaten A en B in beide palen zodanig dat dit al is
voorgespannen.

Stap 3: Spannen van het net

Het touw om het net te spannen wordt door de opening (A) van de paal
geleid en vastgeknoopt aan de beide zijden van de paal. Plaats de haringen
op een geschikte afstand in een hoek van ongeveer 45° ten opzichte van het
net en draai het touw tenslotte geleidelijk vast.

ENTRETIEN ET STOCKAGE

Nettoyez le produit uniquement avec un tissu ou chiffon humide et non avec
un produit de nettoyage spécial ! Avant et aprés utilisation, vérifiez le pro-
duit afin de détecter tout signe d’endommagement ou d’usure. N'apportez
aucune modification conceptuelle. Pour votre propre sécurité, n’utilisez
que des piéces de rechange d’origine. Vous pouvez les acquérir auprés
de HUDORA. Le produit ne doit plus étre utilisé en cas d’'endommagement
de certaines parties ou d’apparition de coins saillants ou d’arétes vives.
En cas de doute, prenez contact avec notre service aprés-vente (http:/
www.hudora.de/). Stockez le produit dans un endroit sir et a 'abri des
intempéries de maniére a ce qu’il ne puisse pas étre endommagé et qu’il ne
puisse blesser personne.

CONSIGNES D’ELIMINATION

A la fin de la durée de vie de I'appareil, veuillez I'amener dans un centre
de reprise et de collecte mis a disposition. Le personnel des déchetteries
répondra a toutes vos questions sur place.

ONDERHOUD EN OPSLAG

Reinig het product slechts met een doek of een vochtige lap en niet met
speciale reinigingsmiddelen. Controleer het product vaor en na gebruik op
schades en tekenen van slijtage. Verander niets aan de constructie van
het product. Gebruik voor uw eigen veiligheid alleen originele onderdelen.
Deze zijn verkrijghaar bij HUDORA. Mochten onderdelen beschadigd zijn
of scherpe hoeken en randen ontstaan zijn, dan mag het product niet meer
worden gebruikt. Neem in geval van twijfel contact op met onze Service-
afdeling (http://www.hudora.de/). Berg het product op een veilige plek op
waar het beschermd is tegen weersinvioeden, zodat het niet beschadigt
raakt of mensen verwondingen toebrengt.

AANWIJZING VOOR DE AFVOER AAN

HET EINDE VAN DE LEVENSDUUR

Laat het toestel aan het einde van de levensduur afvoeren via de ter be-
schikking staande teruggave- en inzamelsystemen. Met eventuele vragen
kunt u terecht bij afvalverwerkers bij u in de buurt.

SERVICE APRES-VENTE

Nous nous efforgons de livrer des produits irréprochables. Cependant, en
cas de défaillances, nous déployons également tous les efforts requis afin
de les éliminer. Vous pouvez obtenir de nombreuses informations sur le
produit, les piéces de rechange, la résolution des problemes et les instruc-
tions de montage égarées sur http:/www.hudora.de/.

SERVICE

Wij doen ons best om producten te leveren die helemaal in orde zijn. Moch-
ten toch fouten voorkomen, dan zullen wij ons best doen om deze op te
lossen. Om die reden vindt u zeer veel informatie over product, onderdelen,
probleemoplossingen en kwijtgeraakte opbouwinstructies onder http:/
www.hudora.de/.

Tous les schémas sont indicatifs.

ASSOCIATION MAGASIN  DECHETERIE

quefairedemesdechets.fr

Alle afbeeldingen zijn ontwerp-voorbeelden.
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PL INSTRUKCJA MONTAZU | OBStLUGI

SI NAVODILA ZA NAMESTITEV IN UPORABO @

SERDECZNIE GRATULUJEMY

ZAKUPU NINIEJSZEGO PRODUKTU!

Prosimy doktadnie przeczytac instrukcje obstugi. Instrukcja obstugi stano-
wi nieodtaczny element produktu. Nalezy ja odpowiednio przechowywac
wraz z opakowaniem. Jesli produkt jest przekazywany osobom trzecim,
zawsze nalezy rowniez przekazaé instrukcje. Niniejszy produkt musi by¢
montowany przez osobe dorosta. Produkt jest przeznaczony wytgcznie do
uzytku prywatnego. Produkt nie jest przeznaczony do uzytku komercyjne-
go. Uzywanie produktu wymaga okreslonych umiejetnos$ci i wiedzy. Pro-
duktu nalezy uzywac zgodnie z wymogami dotyczacymi wieku uzytkownika
oraz wytacznie tylko w przewidzianym celu.

SPECYFIKACJA TECHNICZNA

Artykut: Siatka wielofunkcyjna Garden & Beach

Numer artykutu: 76535

Przeznaczenie: Siatka rekreacyjna do zamontowania na piasku lub tace.

Jesli masz problemy z instalacjg lub poszukujesz dalszych informacji o
produkcie, wszelkie wazne informacje znajdziesz pod adresem http://www.
hudora.de/

ZAWARTOSC
1 x siatka | 2 x pret 1 (gora) | 2 x pret 2 | 2 x pret 3| 2 x pret 4 (dot) | 2 x
linka napinajaca | 4 x $ledzie | 1 x niniejsza instrukcja

Inne czesci, ktére moga sig znajdowac w dostawie, nie sg potrzebne.

PRISRCNE CESTITKE

0B NAKUPU TEGA IZDELKA!

Prosimo vas, da si pozorno preberete navodila za uporabo. Navodila za
uporabo so pomemben sestavni del izdelka. Navodila skrbno shranite
skupaj z embalazo za primer kasnej$ih vpraSanj. Ce izdelek podarite tretji
osebi, obvezno vedno priloZite tudi priujo¢a navodila. Za sestavo tega iz-
delka je potrebna odrasla oseba. Ta izdelek je bil razvit posebej za zasebno
uporabo. Ta izdelek ni namenjen za komercialno uporabo. Za uporabo iz-
delka sta potrebna dolo€eno znanje in sposobnost. Izdelek uporabljajte le
starosti primerno in izkljuéno za predvidene namene.

TEHNICNE SPECIFIKACIJE

Artikel: Vetnamenska mreZa Garden & Beach

Stevilka izdelka: 76535

Namen: MreZa za prosti ¢as za postavitev v pesek ali na travnik.

Ce imate tezave s sestavljanjem produkta ali potrebujete informacije o pro-
duktu, imamo vse kaj potrebujete in Se ve€ na spletni strani http://www.
hudora.de/.

VSEBINA
1xmreza|2 xdrog 1 (Top) | 2x drog 2 | 2 x drog 3 | 2 x drog 4 (tla) | 2 x
vpenjalna vrv | 4 x klin | 1 x ta navodila

Drugi priloZeni deli sluzijo zaS¢iti med transportom in niso potrebni pri
sestavi in uporabi izdel.

INSTRUKCJA MONTAZU

MONTAZ SIATKI (SPOJRZ TAKZE RYSUNEK STRONA 2)
Zalecamy, aby montaz wykonaty dwie osoby.

Krok 1: Montaz stupkow siatki

Whij oba prety 4 w odlegto$ci ok. 6,3 m na gteboko$¢ ok. 5 cm w ziemie.
Uzyj odpowiedniego narzedzia, ktére nie uszkodzi pretow (np. gumowy
mtotek). Nastepnie, w zalezno$ci od pozadanej wysokosci, potacz ze sobg
prety, tak by powstaty 2 stupki:

tenis: pret 4 w ziemi, pret 1 na gorze.

badminton: pret 4 w ziemi, prety 2 i 1 na gorze.

siatkowka: pret 4 w ziemi, prety 2, 31 na gorze.

Krok 2: Zamocowanie siatki
Przymocuj siatke do otworéw A i B w obu stupkach, tak by byta juz wstepnie
napieta.

Krok 3: Napiecie siatki

Przetdz linke napinajaca siatke przez otwor (A) w stupku i zawigz ja po obu
stronach stupka. Umie$¢ $ledzie w odpowiedniej odlegto$ci pod katem ok.
45° do siatki, a na koniec napnij rownomiernie linke.

KONSERWACJA | PRZECHOWYWANIE

Produkt nalezy czysci¢ recznikiem lub wilgotng szmatka, nie uzywaé
specjalnych Srodkéw czyszczacych! Nalezy sprawdzi¢ produkt przed i
po uzyciu pod katem uszkodzen i $ladow zuzycia. Nie wolno wykonywa¢
zadnych zmian konstrukcyjnych. W celu wtasnego bezpieczenistwa nalezy
stosowacé wytacznie oryginalne czesci zamienne. Mozna je kupi¢ w HU-
DORA. Jesli zostang uszkodzone czes$ci lub powstang ostre katy lub
krawedzie, produktu nie wolno uzywaé. W przypadku watpliwo$ci nalezy
skontaktowac sie z naszym serwisem (http://www. hudora.de/). Produkt
nalezy przechowywa¢ w suchym miejscu, chronionym przed wptywem
warunkéw atmosferycznych, aby nie ulegt uszkodzeniu i nie powodowat
obrazen u os6b.

INFORMACJA DOTYCZACA UTYLIZACJI

Po zakonczeniu okresu zywotno$ci urzadzenia nalezy je przekazaé
do systeméw zwrotéw i zbidrki. Prosze skontaktowac sig¢ z lokalnym
przedsiebiorstwem, zajmujacym sie utylizacja.

SERWICE

Staramy sig¢ dostarcza¢ nasze produkty w nienagannym stanie. Jesl
mimo to wystapia usterki, postaramy sie je usunag. Dlatego przekazujemy
Panstwu liczne informacje zwiazane z produktem, czg$ciami zamienny-
mi, rozwigzywaniem problemoéw i zgubionymi instrukcjami obstugi, ktére
znajduja sig na stronie http://www.hudora.de/.

NAVODILA ZA MONTAZO

POSTAVITEV MREZE (GLEJTE TUDI SLIKO NA STRANI 2)
Priporo¢amo, da montazo izvedeta dve osebi.

1. korak: Postavitev drogov za mreZo

Oba droga 4 zabijte priblizno 5 ¢cm v tla na razdalji priblizno 6,3 m. Za to
uporabite ustrezno orodje, ki ne poSkoduje drogov (npr. gumijasto kladivo).
Nato drogove zdruZite v 2 stebra glede na Zeleno viSino:

Tenis: drog 4 v tleh, drog 1 na vrhu.

Badminton: drog 4 v tleh, drog 2 in drog 1 na vrhu.

Odbojka: drog 4 v tleh, drog 2, 3 in 1 na vrhu.

2. korak: Pritrditev mreZe
MreZo pritrdite v luknji A in B v obeh drogovih, tako da je Ze prednapeta.

3. korak: Napenjanje mreZe

Vrv za napenjanje mreZe napeljemo skozi odprtino (A) droga in priveZzemo
na obeh straneh droga. Kavlje postavite na primerno razdaljo pod kotom
priblizno 45° glede na mrezo in na koncu vrv enakomerno zategnite.

NEGA IN SHRANJEVANJE

Izdelek Cistite le s krpo 0z. vlazno cunjo in ne uporabljajte Cistilnih sredstev!
Pred in po uporabo preverite, ali je izdelek poSkodovan oz. obrabljen. Ne
spreminjajte nacina sestave in delov izdelka! Za lastno varnost uporabljajte
le originalne nadomestne dele. Te lahko narocite pri podjetju HUDORA. Ge so
deli izdelka poSkodovani oz. nastanejo ostri robovi, izdelka do popravila ne
smete vec uporabljati! V primeru dvoma kontaktirajte naso servisno sluzbo
na http://www.hudora.de. Izdelek shranite na varno mesto, zas¢iteno pred
vremenskimi vplivi, tako da se ne more poSkodovati ali raniti drugih oseb.

NAPOTEK ZA ODSTRANJEVANJE

Prosimo, daizdelek ob koncu Zivljenjske dobe odnesete na pristojno zbiral-
no mesto za tovrstne odpadke. Na vpraSanja vam bo na zbiralnem mestu
odgovorilo podjetje za odstranjevanje odpadkov.

STORITVE ZA STRANKE

Prizadevamo si za dostavo brezhibnih izdelkov. V kolikor bi kljub temy prislo
do napak, si prav tako prizadevamo za hitro odpravo teh napak. Stevilne
informacije o izdelku, nadomestnih delih, reSevanju tezav in izgubljena na-
vodila za uporabo najdete na spletni strani http://www.hudora.de/.

Wszystkie ilustracje sq przyktadami projektowymi.

Vse ilustracije so primeri oblikovanja.
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RU CBOPKA N PYKOBOLCTBO MO 3KCrNYATALIAN

©

MO3OPABJIAEM C

MPNOBPETEHVEM OAHHOIMO N3OENMA!

MoanyincTta, BHUMATENbHO MNpOYUTaNTE [aHHY WHCTPYKUWIO MO
3KcnnyaTaumm. VIHCTpyKUmMA No KcnnyaTaummn ABNAETCA HeOTbeMIeMo
coctaBnsowen wuspgenus. [oatomy cnegyeT 6GepexHO  XpaHUTb
WHCTPYKLUMIO, KaK M YNakoBKY, Ha CJlyyali BO3HUKHOBEHUA BOMPOCOB B
JanbHenwem. Ecnn Bol nepefaete nsgenve TpeTbrM vLam, NOXKanymncTa,
nepefaBaiitTe BMeCTe C HUMM [AaHHYIO WHCTPYKLUMIO MO 3SKChnyaTauuu.
[laHHOe n3genvie fonmkeH cobypaTb B3POC/bIii YenoBek. [laHHoe n3fenve
CKOHCTPYMPOBAHO UCKOUNTENBHO AN UCMONb30BaHUA B INYHBIX LiESIsX.
M3penve He CKOHCTPYMPOBaAHO A1A KOMMEPYECKOrO MCMOosb30BaHUA.
Wcnonb3oBaHve paHHOro npopaykTa MpefdycMaTpvBaeT — Hanuuue
onpepeneHHbIX CNocobHoCTeln 1 3HaHUA. Micnonb3yiTe ero Tonbko Ans
COOTBETCTBYIOLLEN BO3PACTHOM FPynMbl U NPUMEHANTE U3enne ToNbKo
C TOV Lienblo, AN KOTOPOI OHO 6bINo Npon3BeaeHo.

OAHHbBIE TEXHVYECKOW CMELM®UKALAN

W3penne: MHorodyHKuUMoHanbHan cetka Garden & Beach
ApPTUKYNbHbIN HOMep: 76535
Ha3sHaueHwue: ceTKa ANnA NpoBeAeHNA AOCyra, yCTaHaB/IMBaemas

B necke nan Ha nonAaHe.

Ecnu y Bac BO3HUKNM npobnembl npu c6opke nnu Bl xoTute nonyumTb
JOMNoNHNTeNbHble CBeAeHWAa o6 un3genuu, To BCO Heobxoaumyio
nHpopmauuio Bbl Hangete B ceTn MHTepHeT no agpecy http://www.
hudora.de/

KOHTEHT
1 cetka | 2 wranrn 1 (Bepx) | 2 x wranry 2 | 2 wranry 3 | 2 wranru 4
(3emna) | 2 oTTAXKY | 4 KpenexHbIX KonbilKa | 1 JaHHOE PYKOBOACTBO

MHble geTanu, KoTopble npu onpegeneHHbIX ob6cTOATENbCTBAX mMoryT
BXOAUTb B O6BEM NOCTaBKM, He Tp€6yIOTCF|.

PYKOBOACTBO N0 MOHTAXY

MOHTAX CETKU (CM. TAKXE PUCYHOK HA CTP. 2)
Mbl pekomeHayem oCyLLecTBAATL MOHTaX BABOEM.

LWar 1: YcTaHOBKa CTOEK CeTKM

MpouHo B6elTe 06e WTaHrM 4 Ha PAcCTOAHUU MPUMEPHO 6,3 M Apyr oT
Apyra npumepHo Ha 5 cm B 3emito. [Toxanyicra, Nonb3yntecb A4 3Toro
NoAXoAAWMM MHCTPYMEHTOM, UTOObI HE MOBPEAMTb WTaHMM (Hanpumep,
Pe3MHOBbIM MOJIOTKOM). 3aTeM coefuHUTe LWTaHMm B 2 CTONKM C
3aBUCMMOCTM OT HY>KHOW BbICOTbI:

TeHHWC: WTaHra 4 B 3emn1o, WTaHra 1 cBepxy Ha Hee.

BbagMUHTOH: WTaHra 4 B 3emto, WTaHra 2 v WraHra 1 ceepxy Ha Hee.
Bonen6on: wraHra 4 B 3emsio, lWTaHr 2, 3 1 1 cBEpPXY Ha Hee.

LWar 2: KpenneHune ceTkn
3akpenuTte ceTKy B oTBepcTusAx A 1 B obeunx cToek, uTobbl OHa yxe
“Mena npefBapuTENbHOE HaTSXKeHMe.

Lar 3: HataxkeHne ceTku

Tpoc HaTaxeHVA CeTKU npoaeBaeTca uyepes oTBepcTue (A) CTOMKM U
3aBA3bIBAETCA Y3/I0M C 06eMX CTOPOH CTONKWN. PasamecTnTe KpenexHble
KOMbILKM Ha NOAXOAALLEM PacCTOAHUN NOJ YoM OKoJo 45° K ceTke n
noce 3Toro oCyLecTBUTE PaBHOMEPHOE HaTsSXXeHVE TPOCOM.

OBCJTY>XBAHUE 1 XPAHEHUE

CnepyeTt ouunwlaTtb U3fenme TONbKO CandeTKon Wy BRaXKHOW TPAMKOW
6e3 NpPUMeHeHua crneuuanbHbiX unCTAWMX cpeacTs! [MposepanTte
u3genMe BO BPeMA WUCMONb30BaHUA W MOCAEe WCMONb30BaHUA Ha
Hanmuve MOBPEXAEHUN M CnepoB U3Hoca. He BHOcWTe M3MeHeHWA B
KoHcTpyKumio! [1na Bawein cob6cTtBeHHOM 6e30MmacHOCTU MCMOoNb3yiiTe
TOMNbKO OPUrHasbHble 3amnacHble YacTu. Vix MoXkHO npriobpecTtny Grpmbl
HUDORA. Ecnn nospexgeHbl getann M NOABUINCL OCTPble YIbl U
Kpas, ncnonb3oBatb nspenne Henb3al MNpy BOSHUKHOBEHWUN COMHEHUI
CBAXNTECb C Hallel cepBucHon cnyxb6on (http://www.hudora.de/).
XpaHuTte u3pgenve B 6e30MacHOM MecTe, 3alUMLLEHHOM OT MOFOAHbIX
BO34eNCTBUIA, UTOObI HE MOBPEANTb €ro 1 He HAaHECTU TPaBMbI JIIOASIM.

YKA3AHWE MO YTUTN3ALNN

B koHUe cpoka cny6bl n3fenus cnegyeT nepepatb ero UMeLWMcs
cnyx6am cbopa v Bo3BpaTa. Ha Bompochl oTBevaloT npeanpuatus,
3aHVMaloLLMecsa yTUInM3aLumen, Ha mecTe.

CEPBMC

Mbl cTapaemca nocTaBnATb u3genuns 6esynpeyHoro Kauvectsa. Ecnw,
HEeCMOTPA Ha 3TO, BCE e BO3HMKalT AedeKTbl, Mbl MpUnaraem ycunmsa
K TOMY, 4TOObl YCTPaHWTb 1X. [lo3ToMy Bbl MOXeTe HaiiTy NoapobHyto
nHpopmaLmio 06 M3AeNUK, O 3anacHbIX YacTAX, PelleHna npobnem un
WHCTPYKUMK (Ha cnydal yTepu) no agpecy http://hudora.de/.

Bce nnnoctpaunm ABnAOTCA NpUMepamMmm arsariHa.
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